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4. Perinviare e-mail di avviso, immettere quanto segue:
Il campo SMTP ¢& il server di posta per l'invio di e-mail (protocollo SMTP). E un campo obbligatorio.

I campo To (A) € l'indirizzo e-mail del destinatario (ad esempio, I'amministratore del proiettore).
E un campo obbligatorio.

Il campo Cc invia una copia carbone dell'avviso all'indirizzo e-mail specificato. E un campo
obbligatorio (ad esempio, l'assistente dell'amministratore del proiettore).

I campo From (Da) ¢ I'indirizzo e-mail del mittente (ad esempio, I'amministratore del proiettore).
E un campo obbligatorio.

Selezionare le condizioni di avviso selezionando le caselle desiderate.

Nota: Compilare tutti i campi come specificato. L'utente puo fare clic su Invia mail di prova per provare
l'impostazione corretta. Per l'invio corretto di un avviso e-mail, € necessario selezionare le condizioni di
awviso e inserire un indirizzo e-mail corretto.
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Funzione RS232 by Telnet

Oltre al collegamento del proiettore all'interfaccia RS232 tramite comunicazione “Hyper-Terminal” con
controllo comandi RS232 dedicata, per l'interfaccia LAN/RJ45 & possibile utilizzare un metodo di controllo
comandi RS232 alternativo, il cosiddetto “RS232 by TELNET".

Guida di installazione rapida per “RS232 by TELNET”

Verificare e recuperare l'indirizzo IP sull'OSD del proiettore.
Assicurarsi che il notebook/PC possa accedere alla pagina web del proiettore.

Assicurarsi che l'impostazione “Windows Firewall” venga disattivata in caso di filtraggio funzioni
“TELNET” tramite notebook/PC.
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Inserire il formato comandi come quello sottostante:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tasto “Enter” premuto)

(ttt.xxx.yyy.zzz: Indirizzo IP del proiettore)

Se la connessione Telnet € pronta, l'utente puo inserire comandi RS232 ed & stato premuto il tasto

"Enter", il comando RS232 sara eseguibile.

Come abilitare TELNET su Windows Windows /7 /8/ 10

L'installazione predefinita di Windows non include la funzione “TELNET”. Tuttavia, I'utente finale puo
abilitarla usando la funzione "Attivazione o disattivazione delle funzionalita Windows".

Aprire il “Pannello di controllo” su Windows

BT T =] = et
-
%v » Control Panel » - ‘&’ ||“ P‘
=

Eile  Edit  Wiew Tools

Help

» Control Panel Home

Recent Tasks

[y Allow a program through
Windows Firewall

[’y Turn Windows Firewall on or
off

Printer

System and Maintenance
Get started with Windows
Back up your computer

Security

Check for updates

Check this computer's security status

iy Allow = program through Windows
Firewall

. Network and Internet
View network status and tasks
Set up file sharing

Hardware and Sound

Printer
Mouse

Programs
Uninstall s program
Change startup programs

8

Play CDs or other media automatically [

®

Mobile PC
Change battery settings
fdinct rammanhe nsed mokhilit 2

User Accounts
1# Add or remove user accounts

Appearance and
Personalization
Change desktop background
Customize colors

Adjust screen resolution

Clock, Language, and
Region

Change keyboards or ather input
methods

Ly
9

m

Ease of Access
Let Windows suggest settings
Optimize visual display

Additional Options

Aprire “Programmi”

) [E=E—
-
%v » Control Panel » Programs and Features - “1 |‘ Search L ‘

Eile  Edit Wiew Tools Help

Tasks

winstalled updates

View purcha:
(digital locker

Uninstall or change a program

To uninstall a program, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or "Repair”.

Organize » 3 Views

Narme

&2 7-Zip 4.57

A Acrobatcom

£ Adobe AR

B Adobe Flash Player 10 Plugin
ﬁAdobe Flash Player SctiveX

B2 2dobe Reader 9

‘ﬂApple Software Update

AV Free 8.0

["] Conexant HD& D330 MDC V.92 Modem
0 Dell Tauchpad

2 Di Codec

@Dlv)( Converter

!HI—TECH PICC-Lite W3.60PL1
@InfraRecorder

ﬁlntel(R) PROSet \Wireless Software
< Internet Explarer Developer Taalbar
=7 Jave DB 10,413

@
Publisher Installed 1 +
11720201
Adabe Systems Incorporated 114217200
Adohe Systems Inc. 114217200 =
Adobe Systerns Incorporated 124237201
Adobe Systers Incorporated 9/10,/2004
Adabe Systems Incorporated 114217200
Apple Inc, 117267200
24WG Technologies 2572008
9/10,/200¢
Alps Electric 9/10,/200¢
Dind, Inc. 117207200
Dind, Inc. 117207200
HI-TECH Zoftware 117207200
143352008
Intel Carporation 9/10/200¢
Microsoft 11/24720(
Sun Microsystems, Inc 117207200 ~
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Selezionare “Attivazione o disattivazione delle funzionalita Windows” per I'apertura

Selezionare I'opzione “Client Telnet” e poi premere il tasto "OK".

r 3
Windows Features [Elgléj
Turn Windows features on or off (7]

To turn a feature an, select its check box, To turn a feature off, clear its
check box Afilled box rmeans that only part of the feature is turned an,

J Windows DFS Replication Service

m

, Windows Fax and Scan
J Windows Meeting Space

[] . RIP Listener -
[ Sirmple TCPIP services (e, echo, daytime etc)
[ 1) SMMP feature
, Tablet PC Qptional Components
@ Telnet Client
[T] 1 Telnet Server
| TFTP Client
]

) Windows Process Activation Service

®

1

0]:4 ] [ Cancel

e

F 3

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

e

Scheda tecnica per “RS232 by TELNET”:

Telnet: TCP

Porta Telnet: 23

(per altri dettagli, contattare l'operatore o il team di assistenza)

Utilita Telnet: Windows “TELNET.exe” (modalita console)

Normale disconnessione per il controllo RS232-by-Telnet: Chiudere direttamente I'utilita Telnet
Windows dopo che la connessione TELNET é pronta

Limitazione 1 per Telnet-Control: sono disponibili meno di 50 byte per il successivo payload di
rete per l'applicazione Telnet-Control.

Limitazione 2 per Telnet-Control: sono disponibili meno di 26 byte per un comando completo
RS232 per Telnet-Control.

Limitazione 3 per Telnet-Control: Il ritardo minimo per il successivo comando RS232 deve essere
superiore a 200 (ms).

(*, L'utilita “TELNET.exe” integrata di Windows tratta la pressione del tasto “Enter” come un
“Ritorno a capo” e come codice “Nuova riga”.)
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Funzione Avanzato 2

Premere il tasto Menu per aprire il menu OSD. Premere i tasti cursore €4 » per portarsi al menu Impost.
2. Premere i tasti cursore A ¥ per portarsi al menu Avanzate 2 e poi premere il tasto Enter o ». Premere
i tasti cursore A V¥ per sostarsi verso l'alto o il basso nel menu Avanzate 2. Premere €4 » per accedere e

modificare i valori dell'impostazione.

A ET T % Impost. 1 % Impost. 2

Impost. 2 p Avanzate 2

Timer sospensione {minuti) 0

Filtro origine -«

oo | | sonav

ELEMENTO DESCRIZIONE

Timer sospensione (minuti) Premere i tasti cursore €4 » per accedere e impostare Timer pausa. |l proiettore
P si spegne automaticamente dopo il periodo di tempo preimpostato.

. - Premere il tasto <« (Enter) / » per accedere al menu Filtro origine.
Filtro origine ) L e . .
Vedere pagina 55 per ulteriori informazioni su Filtro origine.
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Filtro origine

Premere il tasto ENTER per accedere al menu secondario Filtro origine.

Immagine % Impost. 1 % Impost. 2

Impost. 2 p Avanzate 2 p Filtro origine

HDMI1 Abilita
HDMI 2 Abilita
HDMI 3 § MHL Abilita
VGA Abilita
Composite Abilita
HDBaseT Abilita

enroe | | somav |

ELEMENTO DESCRIZIONE

Premere il tasto cursore €4 » per accedere e abilitare o disabilitare la funzione di
HDMI1 o

origine HDMI1.

Premere il tasto cursore €4 » per accedere e abilitare o disabilitare la funzione di
HDMI2 o

origine HDMI2.

Premere il tasto cursore «4» per accedere e abilitare o disabilitare la funzione di
HDMI3 / MHL origine compatibile HDMI3 / MHL.

Premere il tasto cursore «4» per accedere e abilitare o disabilitare la funzione di
VGA g

origine VGA.
C . Premere il tasto cursore €4 » per accedere e attivare o disattivare la sorgente Video

omposite ;

composito.

Premere il tasto cursore «4» per accedere e abilitare o disabilitare la funzione di
HDBaseT origine HDBaseT.

Nota: Disponibile in DH4661Z / DU4671Z
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MANUTENZIONE E SICUREZZA

Pulizia del proiettore

La pulizia del proiettore per rimuovere polvere e sporcizia garantira un funzionamento senza problemi.

A Avviso:

1. Assicurarsi di spegnere e scollegare il proiettore almeno 30 minuti prima della pulizia. In caso
contrario, potrebbero verificarsi gravi ustioni.

2. Utilizzare solo un panno inumidito per la pulizia. Evitare che I'acqua penetri nelle bocchette di
ventilazione del proiettore.

3. Se un po' di acqua dovesse penetrare all'interno del proiettore durante la pulizia, lasciarlo
scollegato in un ambiente ben ventilato per diverse ore prima dell'uso.

4. Se molta acqua dovesse penetrare all'interno del proiettore durante la pulizia, portare il
proiettore a riparare.

Pulizia dell'obiettivo

E possibile acquistare un prodotto per la pulizia dell'obiettivo ottico presso la maggior parte dei negozi per
fotocamere. Per pulire 'obiettivo del proiettore, fare riferimento a quanto segue.

1. Applicare un po' di prodotto per la pulizia dell'obiettivo ottico su un panno morbido pulito
(non applicare il prodotto direttamente sull'obiettivo).

2. Detergere delicatamente l'obiettivo con un movimento circolare.

A Attenzione:

1. Non utilizzare prodotti abrasivi o solventi.

2. Per impedire lo scolorimento, evitare che il prodotto penetri nella struttura del proiettore.

Pulizia della struttura

Per pulire la struttura del proiettore, fare riferimento a quanto segue.

1. Eliminare la polvere con un panno umido pulito.

2. Inumidire un panno con acqua tiepida e un detersivo delicato (come quello per lavare i
piatti), quindi pulire la struttura.

3. Sciacquare il detergente dal panno e detergere nuovamente il proiettore.

A Attenzione:

Per evitare lo scolorimento della struttura, non utilizzare prodotti abrasivi a base di alcol.
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Uso del blocco fisico
Uso dello slot di sicurezza Kensington

Se si & preoccupati per la sicurezza, fissare il proiettore ad un oggetto fisso usando lo slot Kensington ed
un cavo di sicurezza.

Nota:
Rivolgersi al rivenditore per i dettagli sull'acquisto di un cavo di sicurezza Kensington idoneo.
I blocco di sicurezza corrisponde al sistema di sicurezza MicroSaver di Kensington. Per eventuali

commenti in merito, contattare: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA 94403, U.S.A.
Tel: 800-535-4242, http.//www.Kensington.com.

Uso del blocco con barra di sicurezza

Oltre alla funzione di protezione con password ed al sistema antifurto Kensington, la barra di sicurezza
aiuta a proteggere il proiettore dall'uso non autorizzato.

Fare riferimento al’immagine che segue.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problemi comuni e soluzioni

Queste linee guida forniscono suggerimenti per affrontare i problemi che si possono verificare durante
I'utilizzo del proiettore. Se il problema persiste, contattare il rivenditore per I'assistenza.

Spesso, dopo aver trascorso del tempo a risolvere i problemi, la causa potrebbe essere dovuta ad un
collegamento allentato. Controllare quanto segue prima di procedere alle soluzioni relative al problema.

o Ultilizzare un altro dispositivo elettrico per verificare che la presa elettrica funzioni.

e Assicurarsi che il proiettore sia acceso.

e Assicurarsi che tutti i collegamenti siano saldi.

e Assicurarsi che il dispositivo collegato sia acceso.

e Accertarsi che il PC collegato non sia in modalita sospensione.

e Assicurarsi di configurare un notebook collegato per un display esterno.

(In genere viene effettuato premendo una combinazione di tasti Fn sul notebook.)

Suggerimenti per la risoluzione dei problemi

All'interno di ciascuna sezione specifica per il problema, effettuare le operazioni nell'ordine suggerito. Cid
consente di risolvere il problema in modo piu rapido.

Cercare di individuare il problema ed evitare la sostituzione di parti non difettose.

Ad esempio, se si sostituiscono le batterie e il problema persiste, inserire di nuovo le batterie originali e
passare alla procedura successiva.

Tenere un registro delle operazioni effettuate durante la risoluzione dei problemi: Le informazioni possono
essere utili quando si contatta I'assistenza tecnica o per parlare con il personale di assistenza.
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Messaggi di errore dei LED

LED LED
CODICE ERRORE DEI MESSAGGI T eI LED Luce T

Sorgente luminosa pronta ON OFF OFF
Awvio Lampeggiante OFF OFF
Raffreddamento Lampeggiante OFF OFF
Surriscaldamento T1 OFF 1 lampeggiamento ON
Surriscaldamento T2 OFF 2 lampeggiamento ON
Surriscaldamento T3 OFF 3 lampeggiamento ON
Surriscaldamento T4 OFF 4 lampeggiamento ON
Surriscaldamento T5 OFF 5 lampeggiamento ON
Errore sensore termico 4 lampeggiamento OFF OFF
Errore ventola 1 6 lampeggiamento | 1 lampeggiamento OFF
Errore ventola 2 6 lampeggiamento | 2 lampeggiamento OFF
Errore ventola 3 6 lampeggiamento | 3 lampeggiamento OFF
Errore ventola 4 6 lampeggiamento | 4 lampeggiamento OFF
Errore ventola 5 6 lampeggiamento | 5 lampeggiamento OFF
Errore ventola 6 6 lampeggiamento | 6 lampeggiamento OFF
Errore ventola 7 6 lampeggiamento | 7 lampeggiamento OFF
Errore ventola 8 6 lampeggiamento | 8 lampeggiamento OFF
Errore ventola 9 6 lampeggiamento | 9 lampeggiamento OFF
t‘rl\éIF%Lrlzcij:n;t\é\:erileva arresto funzionamento 2 lampeggiamento OFF OFF
Struttura aperta 7 lampeggiamento OFF OFF
Obiettivo aperto 7 lampeggiamento | 1 lampeggiamento OFF
Errore DMD 8 lampeggiamento OFF OFF
Errore ruota colore 9 lampeggiamento OFF OFF
Errore ruota fosforo 9 lampeggiamento | 1 lampeggiamento OFF

In caso di errore, scollegare il cavo di alimentazione CA e attendere un (1) minuto prima di riavviare il
proiettore. Se i LED Power (Alimentazione) or Lamp (Lampada) lampeggiano ancora o se & acceso il LED
Over Temp (surriscaldamento), contattare il proprio centro di assistenza.

Problemi con le immagini

Problema: sullo schermo non appare alcuna immagine

1. Verificare le impostazioni sul notebook o sul PC.

2. Spegnere tutte le apparecchiature e riaccenderle nell'ordine corretto.

Problema: I'immagine é sfocata

1. Regolare Messa a fuoco sul proiettore.

2. Premere il tasto Auto del telecomando o del proiettore.

3. Assicurarsi che la distanza dal proiettore allo schermo sia entro I'intervallo specificato

4. Verificare che I'obiettivo del proiettore sia pulito.
Problema: I'immagine é piu larga nella parte superiore o superiore (effetto di

distorsione trapezoidale)

1. Posizionare il proiettore in modo che sia perpendicolare allo schermo.

2. Usare il tasto Keystone sul telecomando o sul proiettore per correggere il problema.
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Problema: I'immagine é invertita
Controllare l'impostazione Proiezione sul menu Impost. 1 dell'OSD.
Problema: I'immagine é striata

1. Ripristinare le impostazioni predefinite di Frequenza e Tracciatura nel menu Immagine
> Computer dell'OSD.

2. Per garantire che il problema non sia causato da una scheda video del PC collegata,
collegare ad un altro computer.

Problema: I'immagine é piatta, senza contrasto
Regolare l'impostazione Contrasto sul menu Immagine dell'OSD.

Problema: il colore dell'immagine proiettata non corrisponde all'immagine della
sorgente

Regolare le impostazioni Temperatura Colore e Gamma sul menu Immagine >Avanzato
dell'OSD.

Problemi della sorgente luminosa

Problema: non vi é luce dal proiettore

1. Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato saldamente.

2. Assicurarsi che la fonte di alimentazione sia buona provandola con un altro dispositivo
elettrico.

3. Riavviare il proiettore nell'ordine corretto e verificare che il LED Power sia acceso.
Problemi al telecomando

Problema: il proiettore non risponde al telecomando
1. Rivolgere il telecomando verso il sensore remoto del proiettore.
Assicurarsi che non vi siano ostacoli tra il telecomando e il proiettore.
Spegnere tutte le luci fluorescenti della stanza.
Controllare la polarita della batteria.
Sostituire le batterie.
Spegnere gli altri dispositivi a infrarossi nelle vicinanze.
7. Far eseguire il controllo del telecomando.

AU

Problemi audio

Problema: assenza di audio
1. Regolare il volume sul telecomando.
2. Regolare il volume della sorgente audio.
3. Controllare il collegamento del cavo audio.
4. Testare l'uscita audio della sorgente con altri altoparlanti.
5. Far riparare il proiettore.
Problema: distorsione audio
1. Controllare il collegamento del cavo audio.
2. Testare l'uscita audio della sorgente con altri altoparlanti.
3. Farriparare il proiettore.

Riparazione del proiettore

Se non si é in grado di risolvere il problema, portare il proiettore a riparare. Imballare il proiettore nel
cartone originale. Aggiungere una descrizione del problema ed un elenco di controllo delle operazioni
eseguite durante il tentativo di soluzione dello stesso: Tali informazioni possono essere utili al personale
d'assistenza. Per 'assistenza, portare il proiettore nel punto vendita di acquisto.
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Domande e risposte relative a HDMI
D. Qual é la differenza tra un cavo HDMI “Standard” e un cavo HDMI “High-Speed”’?

Di recente, HDMI Licensing, LLC ha annunciato che i cavi saranno testati come Standard o
High-Speed.

| cavi HDMI standard (o di “categoria 1”) sono stati testati per velocita di 75Mhz o fino a 2,25
Gbps, corrispondenti ad un segnale a 720p/1080i.

| cavi HDMI High Speed (o di "categoria 2") sono stati testati per velocita di 340 Mhz o fino a
10,2 Gbps, corrispondente alla larghezza di banda piu elevata attualmente a disposizione su
un cavo HDMI, e sono in grado di gestire segnali 1080p compresi quelli con maggiore
intensita di colore e/o frequenza di aggiornamento dalla sorgente. | cavi High-Speed sono
inoltre in grado di adattare display a risoluzione piu elevata, quali monitor cinematografici
WQXGA (con risoluzione di 2560 x 1600).

D. Come si possono stendere cavi HDMI superiori ai 10 metri?

Vi sono vari adattatori HDMI che funzionano su soluzioni HDMI ed estendono la distanza
effettiva di un cavo dai tipici 10 metri fino a lunghezze superiori. Tali compagnie producono
diverse soluzioni che includono cavi attivi (componenti elettronici attivi integrati in cavi che
incrementano ed estendono il segnale del cavo), ripetitori, amplificatori e soluzioni CAT5/6 e
in fibra.

D. Come si puo rilevare se il cavo dispone di certificato HDMI?

Tutti i prodotti HDMI devono essere certificati dal produttore come componenti della HDMI
Compliance Test Specification. Tuttavia, in alcuni casi, sono disponibili cavi recanti il logo
HDMI che non sono stati testati adeguatamente. HDMI Licensing, LLC si impegna ad
investigare tali casi al fine di garantire un uso corretto nel mercato del marchio HDMI. Si
consiglia agli utenti di acquistare i cavi da una fonte rispettabile e da una compagnia
attendibile.

Per ulteriori informazioni, consultare http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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Specifiche
Nome modello

Tipo di display

Risoluzione

Rapporto Throw

Rapporto di zoom

Dimensioni immagine
(diagonale)

Distanza di proiezione

Correzione
distorsione
trapezoidale

Metodi di proiezione
Compatibilita dei dati
SDTV/EDTV/ HDTV

Compatibilita video

Verticale

Orizzontale

Sincronia orizzontale
Sincronia verticale
Certificazioni di sicurezza

Temperatura operativa

Condizioni di
conservazione
ambientale

Dimensioni
Ingresso CA

Consumo energetico

Sorgente di luce:
Laser al fosforo

Altoparlante

Terminali di ingresso

Terminali di uscita

SPECIFICHE
DX4630Z DW4650Z DH4661Z DU4671Z
0,65 WXGA, 0,65 1080p S600 | 0,67 WUXGA, S600
0,55 XGA, $450 S450 Package, S600 PACKAGE
1080p, WUXGA,
XGA, 1024x768 | WXGA, 1280x800 1920x1080p 1920%1200
151~25 1,21~2.0 1,15~1,9
Zomm manuale 1,65X, Fuoco manuale
29,5"~163" 34,8'~1918" 35,7"~196.4" 36,7"~201,9"

1,56m

+30° per incrementi di £30

+30° per incrementi di £30

Frontale, Posteriore, Tavolo/Soffitto (Posteriore, Frontale)

VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, WUXGA a 60 Hz, Mac

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NTSC (M, 3,58/4,43 MHz), PAL (B,D,G,H,|,M,N), SECAM (B,D,G,K,K1,L)

15,31 - 91,4 kHz

24 - 30 Hz, 47 - 120 Hz

FCC-B, cUL, UL, CB, CE, CCC, KC, PCT, NOM, China CECP, C-tick

0°~40°C

-20° ~ 60°C, 5% ~ 95% (senza condensa)

360mm (L) x 451,5mm (P) x 166mm (A)

CA Universale 100-240, Tipico a 110 V CA (100~240) +/-10%

500 W (Normale), 360 W (ECO), <0,5 W (Standby), <2 W (riattivazione Lan)

4 banchi

Picco5 W x 2

Ingresso VGA x 1

Mini jack stereo x 1

Video composito x 1

HDMI (MHL) x 1, HDMI x 2

RCA audio (R/L) x 1

— HDBaseT x 1

VGA x 1

Uscita audio x1

USB di tipo A per supporto alimentazione su WHDI x 1

Sinc. 3D x 1
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RS-232 x 1

Terminali di controllo RJ45 x 1

USB mini B per servizio x 1

Slot di sicurezza Kensington

Sicurezza

Barra di sicurezza

Nota: Per domande relative alle specifiche del prodotto, rivolgersi al distributore locale.
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Distanza di proiezione e formato di proiezione

Distanza di proiezione e tabella dimensioni

Distanza di proiezione

-

Altezza dell’immagine
o —»

:r—iL—:r

—

DX4630Z_XGA: TR: 1,51~2,5, offset=121%

GRANDANGOLO

TELEOBIETTIVO

Distanza (m) 1,5 2,5 3 5 1,5 2,5 3 5
Diagonale (") 489 |815 |978 |1630 |295 |492 |591 |984
'(-;:ﬁ;‘ezza immagine | 9934 | 16556 | 1986,8 | 3311,3 | 600,0 | 10000 | 12000 | 2000,0
f\r:emz)za immagine 7450 | 12417 | 14901 | 24834 |4500 |750,0 |9000 |15000
h (mm) 3725 |6200 |7450 |12417 |2250 |3750 |4500 |7500
0 (mm) 5200 |8816 |1057.9 | 17632 |3195 |5325 |6390 |10650
A (mm) 156,5 | 2608 |3129 |5215 |945 |1575 |189.0 |315,0

DW4650Z_WXGA: TR: 1,21~2, offset=118%

GRANDANGOLO TELEOBIETTIVO

Distanza (m) 1,5 2,5 3 5 1,5 2,5 3 5
Diagonale (") 576 |959 | 1151 | 1918 |348 |580 |696 |116.1
(Ln‘i:g;‘ezza immagine | 15397 | 2066,1 | 24793 | 41322 | 750,0 | 12500 | 15000 | 2500,0
fr:fnz)za immagine 7748 | 12913 | 15496 | 2582,6 |4688 |7813 |9375 | 15625
h (mm) 3874 | 6457 | 7748 | 12913 |2344 3906 |4688 |7813
0 (mm) 5269 |8781 | 10537 | 17562 |3188 |5313 |6375 |1062,5
A (mm) 1395 | 2324 |2789 |4649 |844 |1406 |1688 |281.3
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DH4661Z_1080P: TR: 1,15~1,9, offset=122,5%

GRANDANGOLO ‘ TELEOBIETTIVO
Distanza (m) 1,5 2,5 3 5 1,5 2,5 3 5
Diagonale (") 58,9 98,2 117,8 196,4 35,7 59,4 71,3 118,9

Larghezza immagine

(mm) 1304,3 | 2173,9 | 2608,7 | 4347,8 | 789,5 1315,8 | 1578,9 | 2631,6

Altezza immagine 7337 | 12228 | 14674 | 24457 |4441 | 7404 |8882 |14803

(mm)

h (mm) 366,8 611,4 733,7 1222,8 | 222,0 370,1 444 1 740,1
O (mm) 531,9 886,5 1063,9 | 1773,1 | 322,0 536,6 643,9 1073,2
A (mm) 165,1 2751 330,2 550,3 99,9 166,5 199,8 333,1

DU4671Z_WUXGA: TR: 1,15~1,9, offset=115%

GRANDANGOLO ‘ TELEOBIETTIVO

Distanza (m) 1,5 2,5 3 5 1,5 2,5 3 5
Diagonale (") 606 | 1009 |1211 2019 |367 |611 |733 |1222
(er];ﬂ;‘ezza immagine | 43043 | 21739 | 2608,7 | 43478 | 7895 | 13158 | 15789 | 26316
'(L\r:‘fnz)za immagine 8152 | 13587 | 16304 |27174 |4934 |8224 |9868 |1644,7
h (mm) 4076 | 6793 | 8152 |13587 |2467 |4112 |4934 |8224
0 (mm) 5200 |8832 |1059.8 | 17663 |3207 |5345 |6414 |1069,1
A (mm) 1223 12038 |2446 |407.6 |740 |1234 |1480 |2467

offset % = O/(2xh) x 100%

O=A+h

h=(1/2) x (altezza immagine)
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Tabella modalita tempi
Tabella della frequenza supportata

L'unita determina automaticamente segnali PC per selezionare la risoluzione appropriata. Alcuni segnali
potrebbero richiedere la regolazione manuale.

SINCRONIA SINCRONIA RGB/BNC DVI/HDMI/
SEGNALE RISOLUZIONE ORIZZONTALE VERTICALE COMPOSITO COMPONENT (ANALOGICO) HDBASET
(KHz) (Hz) (DIGITALE)
NTSC — 15,734 60,0 o — — —
PAL/SECAM - 15,625 50,0 o — — —
640 x 400 37,9 85,08 — — o o
720 x 400 31,5 70,1 — — o o
720 x 400 37,9 85,04 = = o) o)
640 x 480 31,5 60,0 — — o o)
640 x 480 37,9 72,8 — — o o)
640 x 480 37,5 75,0 — — o o)
640 x 480 43,3 85,0 — — o) o)
800 x 600 35,2 56,3 — — o o)
800 x 600 37,9 60,3 — — o o)
800 x 600 46,9 75,0 — — o o)
800 x 600 48,1 72,2 — — o o)
800 x 600 53,7 85,1 — — o o
800 x 600 76,3 120,0 — — o o
1024 x 576 35,8 60,0 — — o o
1024 x 600 37,3 60,0 — — o o)
VESA 1024 x 600 41,5 65,0 — — o o)
1024 x 768 48,4 60,0 — — o o)
1024 x 768 56,5 70,1 — — o) o)
1024 x 768 60,0 75,0 — — o o)
1024 x 768 68,7 85,0 — — o o)
1024 x 768 97,6 120,0 — — o o
1024 x 768 99,0 120,0 — — o o)
1152 x 864 67,5 75,0 — — o o
1280 x 720 45,0 60,0 — — o o
1280 x 720 90,0 120,0 — — o o
1280 x 768 47,4 60,0 — — o o
1280 x 768 47,8 59,9 — — o o)
1280 x 800 49,7 59,8 — — o o)
1280 x 800 62,8 74,9 — — o) o)
1280 x 800 71,6 84,9 — — o) o)
1280 x 800 101,6 119,9 — — o) o)
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SINCRONIA SINCRONIA RGB/BNC DVI/HDMI/

SEGNALE RISOLUZIONE ORIZZONTALE VERTICALE COMPOSITO COMPONENT HDBASET

(KHZz) (Hz) (TS EE), (DIGITALE)
1280 x 1024 64,0 60,0 — — o) o)
1280 x 1024 80,0 75,0 — — ¢} ¢}
1280 x 1024 91,1 85,0 — — o (¢}
1280 x 960 60,0 60,0 — — ¢} ¢}
1280 x 960 85,9 85,0 — — o) o
1360 x 768 47,7 60,0 — — o) o)
1400 x 1050 65,3 60,0 — — o) o)
1440 x 900 55,5 59,9 — — o o
1440 x 900 55,9 59,9 — — o o
1440 x 900 70,6 75,0 — — o o

640 x 480 35,0 66,7 — - ° ©
Apple 832 x 624 497 74,5 — - ° ©
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 — - © ©

SDTV

EDTV

HDTV

O: Frequenza supportata
—: Frequenza non supportata

* La risoluzione nativa del pannello per € di 1280 x 800.
Una risoluzione diversa da quella nativa puo visualizzare formati non uniformi di testo o linea.

* |l colore di significa solo visualizzabile. (4:3 soltanto)
*ll colore di | significa che un piccolo rumore & accettabile.
* || dispositivo di verifica principale della temporizzazione & 'HDTV, VG828 & secondario
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Tabella della frequenza supportata Per modalita 3D

L'unita determina automaticamente segnali PC per selezionare la risoluzione appropriata. Alcuni segnali
potrebbero richiedere la regolazione manuale.

Segnale di ingresso per D-SUB/HDMI/DVI-D

SEGNALE RISOLUZIONE AGGII:SEI‘?:;:ﬁ?(?I(HZ)
SVGA 800 X 600 60/120
XGA 1024 X 768 60/120
HDTV(720P) 1280 X 720 60/120
WXGA 1280 X 800 60/120

Tabella di compatibilita video 3D reale

Temporizzazione in ingresso
1280 X 720P a 50Hz Top-and-Bottom
1280 X 720P a 60 Hz Top-and-Bottom
1280 X 720P a 50Hz Frame Packing

Ingresso 3D .

HDMI 1 4a 1280 X 720P a 60 Hz Frame Packing
1920 X 1080i a 50 Hz Side-by-Side (Half)
1920 X 1080i a 60 Hz Side-by-Side (Half)
1920 X 1080P a 24 Hz Top-and-Bottom

Risoluzioni di 1920 X 1080P a 24 Hz Frame Packing
ingresso
1920 x 1080i a 50 Hz
1920 x1080i a 60 Hz ) ) . ,
Side-by-Side (Half) Modalita SBS attiva

1280 x 720P a 50Hz
1280 x 720P a 60 Hz

HDMI 1.3 1920 x 1080i a 50 Hz
1920 x1080i a 60 Hz . .

Top-and-Bottom Modalita TAB attiva
1280 x 720P a 50Hz
1280 x 720P a 60 Hz
. Il formato 3D & Frame
480i HQFS Sequential
Nota:

Gli occhiali 3D devono essere supportati a 144 Hz.
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Dimensioni del proiettore
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CONFORMITA NORMATIVA
Avvisi FCC

Questa apparecchiatura & stata testata e ritenuta conforme con i limiti per i dispositivi digitali di classe B
secondo il paragrafo 15 delle normative FCC. Questi limiti sono designati a fornire una protezione
ragionevole da interferenze dannose quando I'apparecchiatura & usata in un ambiente commerciale.

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene
installato e utilizzato in conformita con il manuale di istruzioni, pud dare luogo ad interferenze nella
ricezione degli apparecchi radio. Il funzionamento di questa apparecchiatura in un'area residenziale pud
provocare interferenze dannose; in questo caso sara richiesto all'utente di correggere l'interferenza a sue
spese.

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvate dalle parti responsabili della conformita
potrebbero invalidare I'autorita dell'utente all'utilizzo di questa apparecchiatura.

Canada

Questa apparecchiatura digitale di Classe B & conforme con la nhormativa canadese ICES-003.
Certificazioni di sicurezza

FCC-B, cUL, UL, CB, CE, CCC, KC, PCT, NOM, China CECP e C-tick.
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Protocollo RS-232C

Impostazioni RS232
Baud rate: 9600
Controllo di parita: Nessuno
Bit dati: 8
Bit di stop: 1
Controllo di flusso Nessuno
UART16550 FIFO Disattiva

APPENDICE |

Ritardo minimo per comando successivo: 1 ms
Struttura di controllo comandi

Codice Codice di Codice dati Codice finale
intestazione comando
HEX Comando Dati 0Dh
ASCII ‘v’ Comando Dati CR
Comandi operativi
Nota:

"CR" e I'acronimo di ritorno a capo

XX=00-98, ID proiettore, XX=99 vale per tutti i proiettori
Risultato di ritorno P=Superato / F=Fallito

n: 0:Disable/1: Enable/Valore (0~9999)

Gruppo comandi 00

. . . Risultato di
Funzione Descrizione .
ritorno

VXXS0001 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 31h ODh Power On P/F
VXXS0002 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 32h ODh Power Off P/F
VXXS0003 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 33h ODh Resync P/F
VXXG0004 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 34h ODh Get Light Hours Pn/F
VXXG0005 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 35h ODh Get Air filter timer |n=0~60000 Pn/F
VXXS0006 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 36h ODh System Reset P/F

0:Reset

1:Standby
VXXG0007 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 37h ODh Get System Status |, . Pn/F

2:Operation

3:Cooling
VXXG0008 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 38h ODh Get F/W Version Pn/F
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VXXG0101

Gruppo comandi 01

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 31h 0Dh

Funzione

Get Brightness

Descrizione

n=0~100

Risultato di
ritorno
Pn/F

VXXS0101n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 31h nh ODh

Set Brightness

n=0~100

P/F

VXXG0102

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 32h 0Dh

Get Contrast

n=0~100

Pn/F

VXXS0102n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 32h nh 0Dh

Set Contrast

n=0~100

PIF

VXXG0103

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 33h ODh

Get Color

n=0~100

Pn/F

VXXS0103n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 33h nh ODh

Set Color

n=0~100

PIF

VXXG0104

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 34h ODh

Get Tint

n=0~100

Pn/F

VXXS0104n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 34h nh 0Dh

Set Tint

n=0~100

P/F

VXXG0105

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 35h ODh

Get Sharpness

0~31

Pn/F

VXXS0105n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 35h nh ODh

Set Sharpness

0~31

P/F

VXXG0106

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 36h 0Dh

Get Color
Temperature

0=Warm
1=Normal
2=Cold

Pn/F

VXXS0106n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 36h nh ODh

Set Color
Temperature

0=Warm
1=Normal
2=Cold

P/F

VXXG0107

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 37h 0Dh

Get Gamma

0:1.8
1:2.0
2:2.2
3:24
4:B&W
5.Linear

Pn/F

VXXS0107n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 37h nh ODh

Set Gamma

0:1.8
1:2.0
2:2.2
3:24
4:B&W
5.Linear

P/F

VXXG0108

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 38h ODh

Get Display Mode

0:Presentation
1:Bright
2:Game
3:Movie

4 .Vivid

5TV

6:sRGB
8:DICOM SIM
9:User
10:User2

Pn/F

VXXS0108n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 38h nh ODh

Set Display Mode

0:Presentation
1:Bright
2:Game
3:Movie

4 .Vivid

5TV

6:sRGB
8:DICOM SIM
9:User
10:User2

P/F
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Gruppo comandi 02

Funzione

Descrizione

Risultato di
ritorno

VXXS0201 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 31h ODh Select RGB P/F
VXXS0203 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 33h ODh Select DVI P/F
VXXS0204 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 34h ODh Select Video P/F
VXXS0206 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 36h ODh Select HDMI P/F
VXXS0207 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 37h ODh Select BNC P/F
VXXS0209 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 39h ODh Select HDMI 2 P/F
VXXS0212 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 32h ODh Select HDMI 3/MHL P/F
VXXS0215 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 35h ODh Select HDBaseT P/F
Return
1:RGB
3:DVI
4:Video
VXXG0220 |56h Xh Xh 47h 30h 32h 32h 30h ODh Get Current Source [6:HDMI Pn/F
7:BNC
9:HDMI2
12:HDMI3/MHL
15:HDBaseT

Gruppo comandi 03

. _ Risultato di
Funzione Descrizione .
ritorno
0:Fill
1:4:3
VXXG0301 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 31h ODh Get Scaling 2:16:9 Pn/F
3:Letter Box
4:Native
5:2.35:1
0:Fill
1:4:3
VXXS0301n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 31h nh ODh  |Set Scaling 2:16:9 PIF
3:Letter Box
4:Native
5:2.35:1
VXXG0302 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 32h ODh Blank Pn/F
VXXS0302n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 32h nh ODh  |Blank P/F
VXXG0304 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 34h ODh Freeze On Pn/F
VXXS0304n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 34h nh ODh  |Freeze On P/IF
VXXG0305 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 35h ODh Volume n=0~10 Pn/F
VXXS0305n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 35h nh ODh  [Volume n=0~10 P/F
0:Front
VXXG0308 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 38h 0Dh Projection Mode ;fggﬁirng Pn/F
3:Rear+Ceiling
0:Front
VXXS0308n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 38h nh 0Dh  |Projection Mode ;fggﬁi;g P/F
3:Rear+Ceiling
VXXG0309 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 39h ODh Get vertical n=-30~+30 Pn/F
keystone value
VXXS0309n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 39h nh 0Dh faeltu‘ée”'ca' keystone| _ 34430 P/F
VXXG0310 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 30h ODh Get horizontal n=-30~+30 Pn/F
keystone value
VXXS0310n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 30h nh 0Dh | oSt horizontal n=-30~+30 PIF

keystone value
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Gruppo comandi 03

ASCII

HEX

Funzione

Descrizione

Risultato di
ritorno

VXXG0311

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 31h 0Dh

Adjust the zoom

n=-10~+10

Pn/F

VXXS0311n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 31h nh ODh

Adjust the zoom

=-10~+10

P/F

VXXG0315

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 35h 0Dh

3D

0:0Off
1:DLP-Link
2:IR

Pn/F

VXXS0315n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 35h nh 0Dh

3D

0:0Off
1:DLP-Link
2:IR

P/F

VXXG0316

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 36h 0Dh

3D Sync Invert

0:0ff
1:0n

Pn/F

VXXS0316n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 36h nh 0Dh

3D Sync Invert

0:0ff
1:0n

PIF

VXXG0317

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 37h 0Dh

3D Format

0:Frame Sequential
1:Top/Bottom
2:Side-By-Side
3:Frame Packing

Pn/F

VXXS0317n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 36h nh ODh

3D Format

0:Frame Sequential
1:Top/Bottom
2:Side-By-Side
3:Frame Packing

P/F

VXXG0319

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 38h 0Dh

Light Mode

0:Normal

1:Eco

2.Eco Plus
3:Dimming
4.Extreme Dimming
5.Custom Light

Pn/F

VXXS0319n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 38h nh 0Dh

Light Mode

0:Normal

1:Eco

2.Eco Plus
3:Dimming
4.Extreme Dimming
5.Custom Light

P/F

VXXG0321

56h Xh Xh 47h 30h 33h 32h 31h ODh

Logo Select

0:Std
1:Black
2:Blue

Pn/F

VXXS0321n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 32h 31h nh 0Dh

Logo Select

0:Std
1:Black
2:Blue

P/F

VXXG0322

56h Xh Xh 47h 30h 33h 32h 32h 0Dh

Fan Speed

0:Normal
1:High

Pn/F

VXXS0322n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 32h 32h nh ODh

Fan Speed

0:Normal
1:High

P/F

VXXG0330

56h Xh Xh 47h 30h 33h 33h 30h ODh

Sleep Timer
(min = n*5)

0~120

Pn/F

VXXS0330n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 33h 30h nh 0Dh

Sleep Timer
(min = n*5)

0~120

P/F

VXXG0358

56h Xh Xh 47h 30h 33h 35h 38h 0Dh

Get IR On/Off
Control

0:Both IR turn on
1:Front IR turn on
2:Back IR turn on

Pn/F

VXXS0358n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 35h 38h n ODh

Set IR On/Off
Control

0:Both IR turn on
1:Front IR turn on
2:Back IR turn on

P/F
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